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海運貨物通關自動化系統合計有三十二個 EDI 訊息，其訊息名稱及送／收方列示如下： 
 

訊息編號 訊 息 名 稱 送 方 收 方 
5101S 中華民國海關艙單—進口艙單 船公司 海關 

港務局 
5102S 進口貨物進倉資料 倉儲業 

科管局 
海關 
船公司 

5105S 進口報單 報關行 
科管局 

海關 

5106 不受理報關原因通知 海關 報關行 
科管局 

5107S 錯單或應補辦事項通知 海關 報關行 
科管局 

5108S 倉儲或運輸業申報訊息回覆通知 海關 船公司 
倉儲業 
科管局 

5109S 海關查驗貨物通知 海關 船公司 
報關行 
科管局 
倉儲業 

5110 海關進出口貨物稅費繳納證兼匯款申
請書 

海關 報關行 
科管局 

5111 國庫專戶存款收款書兼匯款申請書 海關 報關行 
科管局 

5116S 海運進口貨物電腦放行通知 海關 船公司 
報關行 
科管局 
倉儲業 
保三 

5117S 進口貨物出倉資料 倉儲業 
科管局 

海關 

5151 船隻掛號申請書 船公司 海關 
5153 船舶進港預報單 船公司 海關 

港務局 
5154 船舶進港通知 港務局 海關 

船公司 
5155 港埠機關傳輸訊息退還複核通知 海關 港務局 

檢疫所 
5157 普通卸貨准單申請書 

（含特別准單申請書） 
船公司 海關 

5158 普通卸貨准單 
（含特別准單） 

海關 船公司 

5162 海運進口貨物短溢卸報告 船公司 海關 
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訊息編號 訊 息 名 稱 送 方 收 方 

5164 績優船公司進口貨櫃自備封條加封申
請書 

船公司 海關 

5167 進口貨物派驗申請書 報關行 
科管局 
船公司 

海關 

5168 無法吊櫃通知 倉儲業 海關 
報關行 
科管局 

5202S 中華民國海關艙單—出口艙單 船公司 海關 
港務局 

5203S 出口報單 報關行 
科管局 

海關 

5204S 海運出口貨物電腦放行通知 海關 船公司 
報關行 
科管局 
倉儲業 
紡拓會 

5251 出口船舶開航預報單 船公司 海關 
5252 出口報單放行清表 海關 船公司 
5253 出口貨櫃清單 

（申請加封及裝船結關用） 
船公司 
倉儲業 

海關 

5254 船舶出港通知 港務局 海關 
船公司 

5255 檢疫准單 檢疫所 海關 
船公司 

5259 海運出口貨物進倉證明書 倉儲業 
科管局 

海關 
船公司 

5301S 轉運申請書 船公司 
報關行 
貨主 

海關 

5302S 轉運准單 海關 船公司 
報關行 
科管局 
倉儲業 
貨主 
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MANIFEST (IMPORT) (5101S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M    

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M    

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M    

TDT 8  航次 Voyage no. AN(12) M    

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M    

NAD 5  船長姓名 Master’s name AN(30) M    

RFF 1 2  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M    

LOC 9  停泊港口 Port of berth C(05) M    

LOC 9  停泊碼頭(含浮筒) Berth wharf or buoy C(08) C    

DTM 9  預定到港日期 Estimated date of arrival AN(06) M    

DTM 9  前一港離港日期 Date of departure from last port AN(06) M    

LOC 9  到港前一港 Last port of call C(05) M    

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M    

   受理艙單時間 Time of entry AN(10)     

BGM 0  艙單號碼 Manifest serial no. AN(04) M  9999  

GIS 0  艙單類別 Manifest categories AN(01) M    

RFF 2  提單號碼 B/L no. AN(16) M    

   件數資料 Package information  M    

GID 9  件數 Number of packages N(08) M    

GID 9  件數單位 Package unit C(03) M    

GID 9  包裝說明 Type of packages AN(35) C    

MEA 9  毛重 Gross weight N(11) M    

MEA 9  體積 Measurement N(11) C    

MEA 9  體積單位 Measurement unit C(03) C    

FTX 9  貨物名稱 Description of goods AN(390) M    

PCI 11  標記 Marks AN(385) M    

NAD 6  收貨人名稱及住址 Consignee’s name and address AN(175) M    

NAD 6  受通知人名稱及住址 Notify party’s name and address AN(175) M 
3   

LOC 0  國外裝貨港 Foreign port of loading C(05) M    

LOC 0  國外轉船港 Foreign port of transshipment C(05) C    

 

 

Message Spreadsheet A-3 
 

中華民國 R.O.C.

2006/11/01
V2.00 



Appendix A 94.1 – 03/01/94 
 

 
MANIFEST (IMPORT) (5101S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

LOC 0  卸存地點代碼 Place of storage after unloading C(08) C   

LOC 0  轉至地點代碼 Destination of transit C(08) C   

   貨櫃資料 Container  C  999  

EQD 14  實櫃號碼 Full container no. AN(12) M   

EQD 14  實櫃種類 Full container type C(04) M   

GIS 14  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) M   

SEL 14  船公司自備封條號碼 Seal no. of shipping co. AN(10) C 
2  

DGS 9  危險品代碼 Dangerous goods (IMO class) C(03) C   

CPI 3  運費支付情形 Status of freight payment AN(01) C   

MOA 0  幣別 Currency code C(03) C   

MOA 0  運費金額 Freight amount N(12) C   

CPI 3  裝卸計費條件 Loading & discharging term AN(03) C   

FTX 0  備註 Remarks AN(35) C   

LOC 0  
空櫃卸存地點代碼 

Location of empty container 
after unloading C(08) C  9  

EQD 14  空櫃號碼 Empty container no. AN(12) C 
999  

EQD 14  空櫃種類 Empty container type C(04) C   

CNT 0  空櫃小計 Subtotal of empty containers N(04) C   

EQD EQN 10  空櫃總數 Total number of empty containers N(04) C   

EQD EQN 10  實櫃總數 Total number of full containers N(04) C   

EQD EQN 10  貨櫃總數 Total number of containers N(06) C   

QTY 0  艙號筆數 Total number of Consignments N(05) M   
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IMPORT GOODS WAREHOUSED (5102S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 6  倉儲業統一編號 Warehouse proprietor’s BAN AN(08) M   

LOC 0  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

RFF 5  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M  9  

TDT 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  船舶編號 Vessel no. AN(07) C 
  

RFF 2  艙單號碼 Manifest serial no. AN(04) M  999  

RFF 2  提單號碼 B/L no. AN(16) M   

GIS 0  已拆櫃進倉 Part note AN(01) C   

DTM 0  進倉日期 Entry date of warehoused AN(06) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放位置 Storage area for cargo AN(20) M   

GIS 0  短溢卸註記 Shortlanded/overlanded note AN(01) C   
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   進口報單表頭資料 Header section     

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

   報關行 Customs broker  M   

NAD 6  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) M   

NAD 6  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 6  專責報關人員代號 Registered Customs specialist no. AN(05) M   

RFF 1  提單號碼 B/L no. AN(16) M 
  

TDT 4  運輸方式 Mode of transport C(01) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

CST 0  報單類別 Type of declaration C(02) M   

BGM 0  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

   納稅義務人 Duty-payer  M   

NAD 6  納稅義務人(申請人)統
一編號 Duty-payer’s BAN/ID/passport no. AN(14) M   

NAD 6  納稅義務人(申請人)名
稱(英文) Duty-payer’s name in English AN(70) M   

NAD 6  納稅義務人(申請人)住
址(英文) Duty-payer’s address in English AN(100) C 

  

RFF 6  納稅義務人海關監管編號 Duty-payer’s bonded factory no. AN(05) C   

GIS 0  繳納方式 Methods of payment C(01) M   

RFF 1  先放後稅核准之案號 
Permit no. of post-release duty 
payment AN(12) C   

GIS 0  特殊關係 Related parties AN(01) M   

   線上扣繳開戶人 E.f.t. account holder  C   

NAD 6  線上扣繳開戶人統一編號 
E.F.T. account holder’s 
BAN/ID/passport no. AN(14) M   

FII 0  線上扣繳帳號 E.F.T. account no. AN(14) M   

   賣方 Supplier  M   

LOC 0  賣方國家代碼 Supplier’s country code C(02) M   

NAD 6  賣方統一編號或國外
廠商英文名稱縮寫 

BAN or abbreviation of foreign 
company name in English AN(14) C   

NAD 6  賣方名稱(英文) Supplier’s name in English AN(70) M   

NAD 6  賣方住址(英文) Supplier’s address in English AN(100) C   
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

RFF 6  賣方海關監管編號 Supplier’s bonded factory no. AN(05) C   

LOC 0  起運口岸 Port of shipment C(05) M   

DTM 0  國外出口日期 Foreign date of exportation AN(06) M   

DTM 0  進口日期 Date of importation AN(06) M   

DTM 0  報關日期 Date of declaration AN(06) M   

MOA 8  離岸價格 FOB value N(14) M   

MOA 8  運費 Freight N(12) C 
  

MOA 8  保險費 Insurance N(12) C   

MOA 8  應加費用 Additional fees N(12) C   

MOA 8  應減費用 Deduction fees N(12) C   

MOA 8  起岸價格 CIF value N(14) M   

MOA 8  幣別 Currency code C(03) M   

MOA 8  起岸價格(新台幣) CIF value (TWD) N(12) M   

TDT 4  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

TDT 4  航次 Voyage no. AN(12) M 
  

CUX 9  外幣匯率 Currency rate of exchange N(08) M   

GIS 0  簽證情形 Licensing note AN(01) C   

   總件數 Total number of packages  M   

PAC 2  件數 Number of packages N(08) M   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M   

GIS 0  合成註記 Co-package note AN(01) C   

PAC 2  包裝說明 Type of packages AN(35) C   

MEA 0  總毛重 Total gross weight N(11) M   

   進口報單明細資料 Detail section     

CST 30  項次 Item no. N(04) M  9999  

   料號 Commodity no.  C   

RFF 35  買方料號 Buyer’s commodity no. AN(15) C   

RFF 35  賣方料號 Supplier’s commodity no. AN(15) C   

   貨物名稱、牌名及規
格 

Description of goods, brand & 
specification  M   

FTX 30  貨物名稱 Description of goods AN(390) M   
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

FTX 30  牌名 Brand of goods AN(20) C    

FTX 30  型號 Model of goods AN(20) C    

FTX 30  規格 Specification AN(150) C    

   車輛專用項目 Item for auto vehicle  C    

FTX 30  年份(車輛專用) Year of vehicle AN(04) M    

FTX 30  車型(車輛專用) Car type (for auto vehicle) AN(20) M    

FTX 30  車門(車輛專用) Number of door (for auto vehicle) AN(01) M 
   

FTX 30  排氣量(車輛專用) Displacement (for auto vehicle) AN(06) M    

FTX 30  汽缸數(車輛專用) 
Number of cylinder (for auto 
vehicle) AN(02) M    

FTX 30  座位數(車輛專用) Number of seat (for auto vehicle) AN(02) M    

FTX 30  排檔(車輛專用) Transmission (for auto vehicle) AN(01) M    

FTX 30  使用無鉛汽油(車輛專用) 
Engine limited to use unleaded 
gasoline only (for auto vehicle) AN(02) M    

FTX 30 
 
觸媒轉化器(車輛專用) 

Standard equipment with EEC & 
catalyst converter (for auto 
vehicle) AN(01) M 

   

FTX 30  左駕駛(車輛專用) Left side steering (for auto vehicle) AN(01) M    

RFF 35  車身號碼(車輛專用) Chassis number (for auto vehicle) AN(18) M 
999   

   保稅倉庫原進倉資料 Bonded warehouse goods received  C    

RFF 35  原進倉報單號碼 Original declaration no. AN(14) C    

RFF 35  原進倉報單項次 Original declaration item no. N(04) C    

GIR 44  主管機關指定代號 
Assigned no. of government 
authorities AN(15) C 

10   

LOC 30  生產國別 Country of origin C(02) M    

   輸入許可證 Import permit  C    

RFF 35  簽審機關輸入許可文件
號碼 

Import permit no. of licensing 
agency AN(14) M 

5   

RFF 35  簽審機關輸入許可文件
項次 Import permit item no. N(03) C    

CST 30  商品分類號列 C.C.C. code AN(11) M    

CST 30  商品分類號列附碼 Sub C.C.C. code AN(02) C    

TAX 41  稅則增註 Tariff additional note AN(05) C    
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   單價 Unit price  M    

MOA 33  單價條件 Terms C(03) M    

MOA 33  單價金額 Unit price N(18) M    

MOA 33  單價幣別 Currency code (unit price) C(03) M    

MEA 30  淨重 Net weight N(10) M    

   數量 Dutiable quantity  M    

MEA 30  數量 Quantity N(13) M 
   

MEA 30  數量單位 Quantity unit C(03) M    

   保稅貨物記帳用 Entry for bonded goods  C    

MEA 30  保稅貨物記帳數量 Quantity of bonded goods N(13) C    

MEA 30  保稅貨物記帳單位 Entry unit C(03) C    

   統計用數量 Quantity for statistical purpose  C    

MEA 30  統計數量 Statistical quantity N(13) M    

MEA 30  統計單位 Statistical quantity unit C(03) M    

   完稅價格 Customs value  M 
   

MOA 33  完稅價格 Customs value (amount) N(12) M    

MEA 30  完稅數量 Customs value (quantity) N(13) C    

PCD 40  折算率 Conversion ratio N(05) C    

   從價進口稅率 Ad-valorem duty rate  C    

TAX 41  進口稅率 Import duty rate N(05) M    

PCD 40  折算率 Conversion ratio N(05) C    

   從量進口稅率 Specific duty rate  C    

TAX 41  單位稅額 Duty per unit N(07) M    

TAX 41  稅額單位 Specific duty unit C(03) M    

PCD 40  折算率 Conversion ratio N(05) C    

CST 30  納稅辦法 Type of payment C(02) M    

   其他稅費率(不包括關稅) Rate of other tax/fee  C    

GIS TAX 40 41  其他稅費代碼 Other tax/fee code C(03) M 
9   

TAX 41  稅費率 Rate N(06) M    

PCD 40  折算率 Conversion ratio N(05) C    
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   進口報單彙總資料 Summary section      

CNT 0  總淨重 Total net weight N(10) M    

   稅費繳現或非繳現 Cash or charge of tax/duty/fee AN(01) M  2  

TAX 49  稅費代號 Duty/tax/fee charge code C(03) M 
9   

MOA 49  稅費金額 Duty/tax/fee amt. N(10) M    

MOA 49  稅費合計 Total of duty, tax and fee N(10) M    

MOA 49  營業稅稅基 Business tax basis N(12) M 
   

PCI 3  標記 Marks AN(385) M    

   貨櫃資料 Container  C 
999   

EQD 0  貨櫃號碼 Container no. AN(12) M    

EQD 0  貨櫃種類 Container type C(04) M    

EQD 0  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) M    

FTX 3  其他申報事項 Remarks (other declared items) AN(70) C 
2   

CST 0  申請查驗方式 Type of examination C(01) C    

RFF 1  原出口報單號碼 Original export declaration no. AN(14) C 
9   

   原出口保稅廠商 Related bonded factory  C    

NAD 6 
 
原出口保稅廠商統一編號 

Related bonded factory’s 
BAN/ID/passport no. (original 
exporter) AN(14) C 

   

RFF 6  原出口保稅廠商海關監
管編號 

Related bonded factory’s bonded 
factory no. (original exporter) AN(05) C    

   保稅倉庫業者 Bonded warehouse  C    

NAD 6  進倉保稅倉庫業者統一
編號 In bonded warehouse BAN AN(08) C    

LOC 0  進倉保稅倉庫業者代碼 In bonded warehouse code C(08) C    

NAD 6  出倉保稅倉庫業者統一
編號 Out bonded warehouse BAN AN(08) C    

LOC 0  出倉保稅倉庫業者代碼 Out bonded warehouse code C(08) C    

   保稅貨物按月彙報 Bonded goods monthly report  C    

DTM 1  保稅貨物按月彙報月份 Month AN(02) M    

DMS 10  統一發票號碼 Uniform invoice no. AN(12) C 
999   

DMS 10  保稅貨物交易金額 Transaction amount N(12) C    
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IMPORT DECLARATION (5105S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

GIS 0  保稅貨物內銷補稅原因 Reason for added duty C(02) C   

RFF 1  保稅貨物交易對方參考
編號 Trading partner reference no. AN(14) C   

GIS 0  申請報單副本 Duplicated declaration request AN(01) C   

   高科技產品 High tech product  C   

GIS 0  是否為高科技產品 High tech. product note AN(01) M   

RFF 1  高科技產品進口證明證號 Import license no. AN(14) M   
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CUSTOMS RESPONSE: ERRORS (5106) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   不受理原因表頭資料 Header section     

GIS 0  進出口轉運別 Processing indicator AN(01) M   

   報關人 Applicant  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

LOC 0  收單關別 Customs office of entry C(02) M 
  

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

DTM 0  通知時間 Time of notification AN(10) M   

   不受理原因 Rejection reason  M   

ERP 1  項次 Item no. N(04) C 
 50  

ERC 1  不通過原因 Rejection reason, coded C(03) M 
9  
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CUSTOMS RESPONSE: ERRORS/DOCUMENTS REQUIRED (5107S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   補文件通知表頭資料 Header section     

GIS 0  進出口轉運別 Processing indicator AN(01) M   

   報關人 Applicant  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

DTM 0  通知日期 Date of notification AN(06) M 
  

DTM 0  補辦期限 Deadline AN(06) M   

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

GIS 0  通關方式 Type of Customs clearance C(02) M   

LOC 0  受理單位 Processing unit AN(09) M   

   補文件內容 Detail section     

   項次 Item  C 
 50  

ERP 1  項次 Item no. N(04) M 
 1  

ERC 1  補件代碼 Required documents or error code C(03) M 
9  

ERC 1  簽審規定代號 
Code of import & export 
regulation AN(03) C 

9  

         

 

Message Spreadsheet A-13 
 

中華民國 R.O.C.

2006/11/01
V2.00 



Appendix A 94.1 – 03/01/94 
 

 
CUSTOMS RESPONSE TO WAREHOUSE PROPRIETOR/CARRIER (5108S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

RFF 5  原訊息類別 Original message type C(05) M   

NAD 0  原訊息傳送者代碼 Original sender code C(07) M   

RFF 5  原訊息發出序號 
Original sender’s message 
reference no. AN(14) M   

GIS 0  進出口轉運別 Processing indicator AN(01) M   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) C   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) C   

RFF 5  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) C 
  

RFF 5  艙單號碼 Manifest serial no. AN(04) C   

RFF 5  裝貨單號碼 S/O no. AN(04) C   

GIS 0  回應別 Response code AN(02) M   

ERP ERC 1  駁回原因 Error code C(03) C 
9  

RFF 5  艙單筆數 Total number of consignments N(05) C   

RFF 5  實櫃總數 Total number of full containers N(04) C   

RFF 5  空櫃總數 Total number of empty container N(04) C   
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CUSTOMS RESPONSE: EXAMINATION REQUIRED (5109S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   申請人 Applicant  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

BGM 0  查驗貨物通知編號 Notice number AN(10) M   

DTM 0  派驗時間 Time of examination AN(10) M   

RFF 5  提單號碼 B/L no. AN(16) M 
  

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) M   

NAD 0  查驗關員代號 Examiner’s code AN(04) C   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

LOC 0  查驗區代碼 Code of examination area C(04) C   

GIS 0  進出口轉運別 Processing indicator AN(01) M   

   納稅義務人(申請人)或
貨物輸出人 

Duty-payer (applicant) or 
exporter  M 

  

NAD 0  納稅義務人(申請人)或
貨物輸出人名稱(英文) 

Duty-payer (applicant) or 
exporter’s name in English AN(70) M   

NAD 0  納稅義務人(申請人)或
貨物輸出人統一編號 

Duty-payer (applicant) or 
exporter’s BAN/ID/passport no. AN(14) C   

EQD 0  實櫃號碼 Full container no. AN(12) C 
99  
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DUTY MEMO/REMITTANCE APPLICATION (5110S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   繳納證表頭資料 HEADER SECTION  M   

GIS 0  進出口轉運別 PRCOESSING INDICATOR AN(03) M   

   繳納證編號 DUTY MEMO NO.  M   

BGM 0  稅費繳納證編號 DUTY MEMO NO. AN(14) C   

BGM 0  彙總稅費繳納證編號 DUTY MEMO NO. AN(14) C   

   納稅義務人 DUTY-PAYER  M   

NAD 0  名稱 Name AN(70) M 
  

NAD 0  統一編號 BAN/ID/Passport no. AN(14) M   

   報關行 CUSTOMS BROKER  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) M   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

DTM 0  繳款截止日期 TAX PERIOD END DATE AN(06) M   

PAC 2  件數 Number of packages N(08) C   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) C   

GIS 0  發繳納證原因 REASON OF ISSUEING AN(01) M 
  

   繳納證明細資料 DETAIL SECTION  M   

RFF 5  稅費繳納證號碼(彙總) DUTY MEMO NO. AN(14) C 
999

RFF 5  報單號碼 DECLARATION NO. AN(14) M   

RFF 5  船機班次(呼號) 
FLIGHT NO./VESSEL CALL 
SIGN AN(07) M   

RFF 5  提單/裝貨單號碼 B/L OR SHIPPING ORDER NO.  M   

RFF 5  主號 MAWB NO. AN(16) M   

RFF 5  分號 HAWB NO. AN(16) C   

GIS 7  查驗註記 Examination mark AN(01) C   

RFF 5  海關帳戶 CUSTOMS ACCOUNT NO. AN(14) C   

   日期 DATE/TIME/PERIOD  M   
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DUTY MEMO/REMITTANCE APPLICATION (5110S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

DTM 5  進口日期 IMPORT DATE AN(06) C   

DTM 5  出口收單日期 EXPORT DECLARATION DATE AN(06) C   

MOA 6  離岸價格(台幣) F.O.B. VALUE(TWD) N(12) C   

   稅費 DUTY/TAX/FEE  M   

TAX 7  稅費代碼 CHARGE CODE AN(03) M 
9  

MOA 7  金額 AMOUNT N(10) M   

   繳納證彙總資料    
  

MOA 7  稅費合計 
TOTAL AMOUNT OF DUTY, 
TAX AND FEE N(10) M   

MOA 6  營業稅稅基 BUSINESS TAX BASIS N(12) M   

RFF 5  貨名稅則號列 C.C.C. CODE AN(11) M   

   繳納證彙總資料(彙總)      

TAX, MOA 4  稅費總金額 
COLLECTED TOTAL AMOUNT 
OF DUTY N(10) C   
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FEE MEMO/REMITTANCE APPLICATION (5111) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  存款收款書號碼 FEES MEMO NO. AN(14) M   

GIS 0  存款種類代碼 TYPE OF DEPOSIT AN(03) M   

DTM 0  款項屬年月 PAYMENT DUE AN(04) M   

TAX, MOA 0  金額 MONETARY AMOUNT N(10) M   

   繳款人 PAYER’S  M   

NAD 0  名稱 NAME AN(70) M   

NAD 0  統一編號 BAN/ID/PASSPORT NO. AN(14) M 
  

RFF 5  報單號碼 DECLARATION NO. AN(14) C   

RFF 5  案號 CASE NO. AN(18) C   

GIS 0  押款原因 REASON OF DEPOSIT AN(02) C   

DTM 0  填發日期 ISSUE DATE AN(06) M   

NAD 0  存款機關(填發) ISSUING CUSTOMS AN(03) M   

NAD 0  報關行箱號 CUSTOMS BROKER BOX NO. AN(04) M   

RFF 5  海關帳戶 CUSTOMS ACCOUNT NO. AN(14) M   

GIS 0  發收款書原因 REASON OF ISSUING AN(01) M 
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RELEASE NOTICE: IMPORT GOODS (5116S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   報關行 Customs broker  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) M   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

GIS 0  放行通知類別 Type of release note C(01) M   

GIS 0  報單類別 Type of declaration C(02) M   

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M 
  

RFF 5  提單號碼 B/L no. AN(16) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

RFF 5  貨物所屬 C.C.C. 號列 C.C.C. code of goods AN(11) M   

   件數 Packages  M   

PAC 2  申報進口件數 Package declared N(07) M   

PAC 2  放行件數 Package released N(07) C   

PAC 2  未放行件數 Package unreleased N(07) C   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M 
  

GIS 0  通關方式 Type of Customs clearance C(02) M   

GIS 0  有否短卸 Shortage note AN(01) C   

   放行附帶條件 Extra condition  C   

GIS 0  放行附帶條件 Extra condition C(01) M 
9  

FTX 0  備註 Remarks AN(35) C   

DTM 0  放行時間 Time of Customs release AN(10) M   

NAD 0  放行關員代號 Officer for release goods AN(07) M   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping Co. (Agency) Code C(07) M   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) M   

GIS 0  合成註記 Co-package note AN(01) C   

MEA 5  總毛重 Total gross weight N(11) M   

   納稅義務人(申請人) Duty-payer’s (applicant)  M   

NAD 0  納稅義務人(申請人)名
稱(英文) Duty-payer’s name in English AN(70) M   
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RELEASE NOTICE: IMPORT GOODS (5116S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 0  納稅義務人(申請人)統
一編號 Duty-payer’s BAN/ID/passport no. AN(14) M   

LOC 0  保稅倉庫代碼 Bonded warehouse code C(08) C   

PCI FTX 3  標記 Marks AN(385) M   

   貨櫃號碼 Container no.  C   

EQD 0  實櫃號碼 Full container no. AN(12) M 
999  

EQD 0  查驗註記 Examination mark AN(01) C   
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IMPORT GOODS TAKEN DELIVERY SUMMARY (5117S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

DTM 0  出倉日期 Date of cargo withdrawn AN(06) M   

NAD 0  倉儲業統一編號 Warehouse proprietor’s BAN AN(08) M   

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M  999  

GIS 0  部分提領註記 Partial release note AN(01) C   

MEA 5  件數 Number of packages N(08) C   

MEA 5  件數單位 Package unit C(03) C 
  

EQD 5  實櫃號碼 Full container no. AN(12) C 
999  

MEA 5  實櫃數量 Number of full container N(03) C   
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VESSEL REGISTRATION (5151) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

RFF 1  船名 Vessel name AN(35) M   

TDT 8  航次 Voyage no. AN(12) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

LOC 9  到港前一港 Last port of call C(05) M 
  

DTM 8  預定到港日 Estimated date of arrival AN(06) M   

 

A-22 Message Spreadsheet 
 

中華民國 R.O.C.

2006/11/01
V2.00 



Appendix A  94.1 – 03/01/94 

 
SHIP’S PRE-ARRIVAL REPORT (5153) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 8  船名 Vessel name AN(35) C   

TDT 8  航次 Voyage no. AN(12) C   

TDT 8  船舶國籍 Nationality of vessel C(02) C   

LOC 9  船籍港 Port of registry C(05) C 
  

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

RFF 1  船舶編號 Vessel no. AN(07) C   

QTY 9  第幾次到港 Times of entering this port N(04) C   

RFF 1  航政機關簽證編號 Approval no. of harbor bureau AN(06) C   

LOC 9  預定停泊碼頭(含浮筒) Estimated berth wharf or buoy C(08) C   

LOC 9  到港前一港 Last port of call C(05) M 
  

LOC 9  航行次一港 Next port of call C(05) M   

DTM 0  預定到港日期 Estimated date of arrival AN(06) M   

MEA 0  航行時速(KNOTS) Speed (knots) N(03) C   

MEA 0  總長度 L.O.A. N(04) C   

MEA 0  總長度單位 Length unit C(03) C   

MEA 0  總噸位 Gross tonnage N(10) C   

MEA 0  淨噸位 Net tonnage N(10) C   

FTX 0  貨物類別 Goods category AN(15) M 
9  

QTY 0  貨物數量 Quantity of cargo N(11) M   

QTY 0  貨物數量單位 Unit of cargo C(03) M   

MEA 0  吃水(船前) Draft (f) N(04) C   

MEA 0  吃水(船後) Draft (a) N(04) C   

MEA 0  吃水單位 Draft unit C(03) C   

GIS 0  船舶進港目的 Purpose of call C(02) M   

GIS 0  危險品代碼 Dangerous goods (IMO class) C(03) C 
9  
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SHIP’S PRE-ARRIVAL REPORT (5153) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

QTY 0  旅客人數(中) 
Number of Chinese passengers 
disembarking N(04) M   

QTY 0  旅客人數(外) 
Number of foreign passengers 
disembarking N(04) M   

QTY 0  過境旅客人數(中) 
Number of Chinese transit 
passengers N(04) M   

QTY 0  過境旅客人數(外) 
Number of foreign transit 
passengers N(04) M   

QTY 0  船員人數(中) Number of Chinese crew N(03) M   

QTY 0  船員人數(外) Number of foreign crew N(03) M   

TDT 8  船舶種類 Type of vessel C(03) C   

         

   註：以上加列 * 號者為海關所須訊息     
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SHIP’S ARRIVAL REPORT (5154) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

LOC 9  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

RFF 1  船舶編號 Vessel no. AN(07) M   

DTM 9  到港時間 Actual time of arrival AN(10) M 
  

DTM 9  繫泊時間 Time of mooring AN(10) M   

LOC 9  停泊碼頭(含浮筒) Berth wharf or buoy C(08) M   

GIS 0  航政機關限制條件 Restriction of harbor bureau C(02) C   
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REPLY TO AGENCIES CONCERNED IN HARBOR (5155) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

RFF 5  原訊息類別 Original message type C(05) M   

RFF 5  原訊息發出序號 
Original sender’s message 
reference no. AN(14) M   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) M   

RFF 5  船舶編號 Vessel no. AN(07) C   

ERC 1  退還複核原因 Reasons of rejection C(03) M 
9  
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APPLICATION FOR GENERAL DISCHARGE PERMIT (5157) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping no. (agency) code C(07) M  

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M  

LOC 1  受理關別 Processing Customs office C(02) M  

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M  

TDT 1  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M  

LOC 1  停泊碼頭(含浮筒) Berth wharf or buoy C(08) M  

LOC 2  卸存地點代碼 Place of storage after unloading C(08) M 
 99

GIS 2  申請特別准單原因 Reason of application for S.P. C(02) C 
 9

LOC 2  轉至地點代碼 Destination of transit C(08) C 
 9

RFF 2  艙單號碼 Manifest serial no. AN(04) C 
9999 

FTX 3  准單貨名 Goods description AN(70) M 
9 

GID 3  件數 Number of packages N(08) C  

GID 3  件數單位 Package unit C(03) C  

MEA 3  毛重 Gross weight N(11) C  

EQN 4  實櫃總數 Total number of full containers N(04) C 
 

EQN 4  空櫃總數 Total number of empty containers N(04) C  

    註：簡 5159 併入本訊息    
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GENERAL DISCHARGE PERMIT (5158) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

RFF 5  原訊息發出序號 
Original sender’s message 
reference no. AN(14) M   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) M   

RFF 5  普通准單核准號碼 G.D.P. no. AN(08) M   

RFF 5  特別准單核准號碼 Special permit no. AN(14) C 
99  

         

    註：簡 5160 併入本訊息     
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SHORT/OVER-LANDED REPORT (5162) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 6  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

LOC 0  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M 
 9  

RFF 5  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M 
  

RFF 2  艙單號碼 Manifest serial no. AN(04) M 
 999  

RFF 2  提單號碼 B/L no. AN(16) C 
  

GID 9  件數 Number of packages N(08) M 
  

GID 9  件數單位 Package unit C(03) M 
  

GID 9  包裝說明 Type of packages AN(35) C 
  

DTM 0  進倉日期 Entry date of warehoused AN(06) M 
  

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M 
  

GIS 0  短溢卸註記 Shortlanded/overlanded note AN(01) M 
  

EQD 14  短溢卸貨櫃號碼 
Shortlanded/overlanded container 
no. AN(12) C 

99  

QTY 12  實到件數 Actual no. of package N(08) M   

QTY 12  實到件數單位 Actual no. of package unit C(03) M   

FTX 12  實到包裝說明  Package type AN(35) M   
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APPLICATION FOR SEALING OF IMPORT CONTAINER (EXCELLENT SHIPPING COMPANY USE) (5164) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 1  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

RFF 3  准單核准號碼 Permit no. AN(14) M 
 99  

LOC 3  卸存地點代碼 Place of storage after unloading C(08) M 
  

EQD 5  未自備封條之貨櫃號
碼 Nonsealed container no. AN(12) M 

9999  

   申請加封貨櫃數小計 
Subtotal of container applied for 
seal  M   

CNT 3  未自備封條櫃數 Subtotal of nonsealed containers N(04) M   

CNT 3  自備封條櫃數 Subtotal of sealed containers N(04) M   

CNT 0  貨櫃總數 Total number of containers N(06) M   

LOC 1  受理關別 Processing Customs Office C(02) M   
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APPLICATION FOR EXAMINATION OF IMPORT GOODS (5167) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

LOC 0  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

   申請人 Applicant  M   

NAD 6  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 6  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 6  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

DTM 1  申請派驗時間 
Time of application for 
examination AN(10) M 

 9  

RFF 1  報單號碼 Declaration no. AN(14) M 
9  

GIS 0  轉運申請書類別 Type of transit application C(02) C   

LOC 0  查驗區代碼 Code of examination area C(04) M   
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UNABLE TO HANDLE CONTAINER NOTICE (5168) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   申請人 APPLICANT  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

NAD 0  納稅義務人(申請人)統
一編號 Duty-payer’s BAN/ID/passport no. AN(14) C   

NAD 0  貨物輸出(出售)人統一
編號 Exporter’s BAN/ID/passport no. AN(14) C   

NAD 0  貨櫃集散站業統一編號 Container terminal operator’s BAN AN(08) M 
  

DTM 0  派驗時間 Time of examination  AN(10) M   

RFF 5  提單號碼 B/L no. AN(16) M   

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

NAD 0  貨主名稱 Consignee’s name AN(70) M   

GIS 0  未能吊櫃原因 
Reasons for unable to handle 
container C(01) M   

 

A-32 Message Spreadsheet 
 

中華民國 R.O.C.

2006/11/01
V2.00 



Appendix A  94.1 – 03/01/94 

 
MANIFEST (EXPORT) (5202S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 8  航次 Voyage no. AN(12) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

NAD 5  船長姓名 Master’s name AN(30) M   

RFF 1 2  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M 
  

LOC 9  停泊港口 Port of berth C(05) M   

LOC 9  停泊碼頭(含浮筒) Berth wharf or buoy C(08) C   

DTM 9  結關日期 Date of clearance AN(06) M   

LOC 9  航行次一港 Next port of call C(05) M   

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

   受理艙單時間 Time of entry AN(10)    

LOC 0  出口收單關別 
Customs office of export 
declaration C(02) M 

9

BGM 0  裝貨單號碼 S/O no. AN(04) M 
9999

RFF 2  提單參考號碼 B/L reference no. AN(16) C   

GID 9  件數 Number of packages N(08) M   

GID 9  件數單位 Package unit C(03) M   

GID 9  包裝說明 Type of packages AN(35) C   

MEA 9  毛重 Gross weight N(11) M   

MEA 9  體積 Measurement N(11) C   

MEA 9  體積單位 Measurement unit C(03) C   

FTX 9  貨物名稱 Description of goods AN(390) M   

PCI 11  標記 Marks AN(385) M   

NAD 6  託運人名稱及住址 Shipper’s name and address AN(175) M   

LOC 0  國外卸貨港 Foreign port of discharge C(05) C   

LOC 0  國外轉船港 Foreign port of transshipment C(05) C   

   貨櫃資料 Container  C   

EQD 14  貨櫃號碼 Container no. AN(12) M 
999  

EQD 14  貨櫃種類 Container type C(04) M   
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MANIFEST (EXPORT)(5202S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

GIS 14  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) M  

SEL 14  船公司自備封條號碼 Seal no. of shipping co. AN(10) C 
2 

DGS 9  危險品代碼 Dangerous goods (IMO class) C(03) C  

CPI 3  運費支付情形 Status of freight payment AN(01) C  

MOA 0  幣別 Currency code C(03) C  

MOA 0  運費金額 Freight amount N(12) C  

CPI 3  裝卸計費條件 Loading & discharging term AN(03) C 
 

GIS 0  
退關註銷未放行報單註記 

Note of shut-off, cancelled & 
unreleased declaration C(01) C  

QTY 12  部分出口退關件數 
Number of partial shut-out 
packages N(08) C  

FTX 0  備註 Remarks AN(35) C  

   空櫃資料 Empty container  C   

EQD 14  空櫃號碼 Empty container no. AN(12) M 
999  

EQD 14  空櫃種類 Empty container type C(04) M   

EQD EQN 10  空櫃總數 Total number of empty containers N(04) C   

EQD EQN 10  實櫃總數 Total number of full containers N(04) C 
  

EQD EQN 10  貨櫃總數 Total number of containers N(06) C   

QTY 0  艙號筆數 Total number of Consignments N(05) M   

    註：簡 5258 併入本訊息     
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EXPORT DECLARATION (5203S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROU

P 
 中     文 

CHINESE NAME 
英     文 

ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   出口報單表頭資料 Header section     

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

   報關行 Customs broker  M   

NAD 6  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) M   

NAD 6  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 6  專責報關人員代號 Registered Customs specialist no. AN(05) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M 
  

TDT 4  運輸方式 Mode of transport C(01) M   

GIS 0  申請沖退原料稅 Duty refund request AN(01) M   

CST 0  報單類別 Type of declaration C(02) M   

BGM 0  報單號碼 Declaration no. AN(14) M   

   貨物輸出(出售)人 Exporter  M   

NAD 6  貨物輸出(出售)人統一
編號 Exporter’s BAN/ID/passport no. AN(14) M   

NAD 6  貨物輸出(出售)人名稱
(英文) Exporter’s name in English AN(70) M   

NAD 6  貨物輸出(出售)人住址
(英文) Exporter’s address in English AN(100) C 

  

RFF 6  貨物輸出人海關監管編號 Exporter’s bonded factory no. AN(05) C   

GIS 0  繳納方式 Methods of payment C(01) C   

   線上扣繳開戶人 EFT account holder  C   

NAD 6  線上扣繳開戶人統一編號 
E.F.T. account holder’s 
BAN/ID/passport no. AN(14) M   

FII 0  線上扣繳帳號 E.F.T. account no. AN(14) M   

   買方 Buyer  M   

LOC 0  買方國家代碼 Buyer’s country code C(02) M   

NAD 6  買方統一編號 Buyer’s BAN/ID/passport no. AN(14) C   

RFF 6  買方海關監管編號 Buyer’s bonded factory no. AN(05) C   

NAD 6  買方名稱(英文) Buyer’s name in English AN(70) M   

NAD 6  買方住址(英文) Buyer’s address in English AN(100) C   

RFF 1  提單參考號碼 B/L reference no. AN(16) C   

DTM 0  報關日期 Date of declaration AN(06) M   

LOC 0  輸出口岸 Port of exportation C(05) M   
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EXPORT DECLARATION (5203S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

LOC 0  目的地代碼 Destination code C(05) M   

MOA 8  離岸價格(新台幣) FOB value (TWD) N(12) M   

MOA 8  離岸價格 FOB value N(14) M   

MOA 8  運費 Freight N(12) C   

MOA 8  保險費 Insurance N(12) C   

MOA 8  應加費用 Additional fees N(12) C   

MOA 8  應減費用 Deduction fees N(12) C 
  

MOA 8  幣別 Currency code C(03) M   

TDT 4  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

TDT 4  航次 Voyage no. AN(12) M   

CUX 9  外幣匯率 Currency rate of exchange N(08) C   

   總件數 Total number of packages  M   

PAC 2  總件數 Total number of packages N(08) M   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M   

GIS 0  合成註記 Co-package note AN(01) C 
  

PAC 2  包裝說明 Type of packages AN(35) C   

MEA 0  總毛重 Total gross weight N(11) M   

GIS 0  簽證情形 Licensing note AN(01) C   

   出口報單明細資料 Detail section     

CST 30  項次 Item no. N(04) M 
9999  

   料號 Commodity no.  C   

RFF 35  買方料號 Buyer’s commodity no. AN(15) C   

RFF 35  賣方料號 Supplier’s commodity no. AN(15) C   

   貨物名稱、品質、規
格

Description quality and 
specification of goods   M   

FTX 30  貨物名稱、品質 Quality and description of goods AN(390) M   

FTX 30  牌名 Brand of goods AN(20) C   

FTX 30  型號 Model of goods AN(20) C   

FTX 30  規格 Specification AN(150) C   

   製造商 Manufacturer  C   
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EXPORT DECLARATION (5203S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

NAD 30  製造商統一編號 
Manufacturer’s BAN/ID/passport 
no. AN(14) C   

NAD 30  製造商名稱(英文) Manufacturer’s name in English AN(70) M   

   保稅倉庫進倉資料 Bonded warehouse goods received  C   

RFF 35  原進倉報單號碼 Original declaration no. AN(14) C   

RFF 35  原進倉報單項次 Original declaration item no. N(04) C   

GIR 44  主管機關指定代號 
Assigned no. of government 
authorities AN(15) C 

10  

FTX 30  商標 Label/trademark AN(35) M  

   輸出許可證 Export permit  C   

RFF 35  簽審機關輸出許可文
件號碼 

Export permit no. of licensing 
agency AN(14) M 

5  

RFF 35  簽審機關輸出許可文
件項次 Export permit item no. N(03) C   

CST 30  商品分類號列 C.C.C. code AN(11) M   

CST 30  商品分類號列附碼 Sub C.C.C. code AN(02) C  

MEA 30  淨重 Net weight N(10) M   

   數量 Quantity  M   

MEA 30  出口數量 Export quantity N(13) M  

MEA 30  數量單位 Quantity unit C(03) M   

   保稅貨物記帳用 Entry for bonded goods  C   

MEA 30  保稅貨物記帳數量 Quantity of bonded goods N(13) C   

MEA 30  保稅貨物記帳單位 Entry unit C(03) C   

   統計用數量 Quantity for statistical purpose  C   

MEA 30  統計數量 Statistical quantity N(13) M   

MEA 30  統計單位 Statistical quantity unit C(03) M   

   紡拓會專用 Taiwan Textile Federation use only  C   

MOA 45  紡拓會配額金額(美金) Amount (USD) N(10) M   

GIR 44  紡拓會計扣配額類別 Quota category AN(08) M   

MEA 44  紡拓會配額數量 Quota quantity N(10) M   

MEA 44  紡拓會配額單位 Quota unit C(03) M   

MOA 33  離岸價格(新台幣) FOB value (TWD) N(12) M   
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EXPORT DECLARATION (5203S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

GIS 40  統計方式 Statistical method C(02) M    

   其他稅費率 Rate of other tax/fee  C    

TAX 41  其他稅費代碼 Other tax/fee code C(03) C 
9  

TAX 41  稅費率 Rate C(05) C    

   出口報單彙總資料 Summary section      

   合計 Total  C    

CNT 0  總淨重 Total net weight N(10) M 
   

   總離岸價格(新台幣) Total FOB value (TWD) N(12) C    

   稅費 Duty/tax/fee  C    

TAX 49  稅費代號 Duty/tax/fee charge code C(03) M 
9   

MOA 49  金額 Amount N(10) M    

   稅費合計 Total of duty, tax and fee N(10) M    

PCI 3  標記 Marks AN(385) M    

   貨櫃資料 Container  C 
999  

EQD 0  貨櫃號碼 Container no. AN(12) M 
  

EQD 0  貨櫃種類 Container type C(04) M    

EQD 0  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) M    

FTX 3  其他申報事項 Remarks (other declared items) AN(70) C 
2   

CST 0  申請查驗方式 Type of examination C(01) C    

RFF 1  檢附文件號碼 Attached document no. AN(20) C 
3   

RFF 1  原進口報單號碼 Original import declaration no. AN(14) C 
9   

GIS 0  申請報單副本 Duplicated declaration request AN(01) C    

GIS 0  檢附外銷品使用原料
及其供應商資料表 

Table of used material and its 
supplier AN(01) C    

   製造之保稅工廠資料 Related bonded factory data  C    

NAD 6  製造之保稅工廠統一
編號 

Related bonded-factory’s BAN 
(manufacturer) AN(08) C    

RFF 6  製造之保稅工廠海關
監管編號 

Related bonded factory’s bonded 
factory no. (manufacturer) AN(05) C    

   保稅倉庫業者 Bounded warehouse data  C    

NAD 6  進倉保稅倉庫業者統
一編號 In bonded warehouse BAN AN(08) C    
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EXPORT DECLARATION(5203S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

LOC 0  進倉保稅倉庫者代碼 In bonded warehouse code C(08) C   

NAD 6  出倉保稅倉庫業者統
一編號 Out bonded warehouse BAN AN(08) C   

LOC 0  出倉保稅倉庫業者代碼 Out bonded warehouse code C(08) C   

   保稅貨物按月彙報 Bonded goods monthly report  C   

DTM 1  保稅貨物按月彙報月份 Month AN(02) M   

DMS 10  統一發票號碼 Uniform invoice no. AN(12) C 
999  

MOA 11  保稅貨物交易金額 Transaction amount N(12) C 
  

RFF 1  保稅貨物交易對方參
考編號 Trading partner reference no. AN(14) C   

RFF 1  提單參考號碼(分號) B/L Reference No. (House) AN(16) C   
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RELEASE NOTICE: EXPORT GOODS (5204S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   報關行 Customs broker  M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) M   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

DTM 0  放行時間 Time of Customs release AN(10) M   

RFF 5  提單參考號碼 B/L reference no. AN(16) C   

RFF 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 5  航次 Voyage no. AN(12) M 
  

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

   件數 Number of packages  M   

PAC 2  放行件數 Package released N(07) C   

PAC 2  未放行件數 Package unreleased N(07) C   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M   

GIS 0  放行附帶條件 Extra condition C(01) M   

RFF 5  報單號碼 Declaration no. AN(14) M 
  

RFF 5  貨物所屬 C.C.C. 號列 C.C.C. code of goods AN(11) M   

   貨物輸出人 Exporter  M   

NAD 0  貨物輸出(出售)人名稱
(英文) Exporter’s name in English AN(70) M   

NAD 0  貨物輸出(出售)人統一
編號 Exporter’s BAN/ID/passport no. AN(14) M   

GIS 0  放行條件 Release conditions C(01) C   

RFF 5  簽審機關輸出許可文
件號碼 

Export permit no. of licensing 
agency AN(14) C 

5  

PCI FTX 3  標記 Marks AN(385) M 
  

EQD 0  貨櫃號碼 Container no. AN(12) C 
999  

GIS 0  通關方式 Type of Customs clearance C(02) M   

NAD 0  放行關員代號 Officer for release goods AN(07) M   

RFF 5  保稅區報單號碼 Declaration no. for bonded area AN(14) C   
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REPORT OF ESTIMATED VESSEL OPERATION SCHEDULE (5251) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

LOC 2  出口裝船關別 Export loaded ship Customs office C(02) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

LOC 2  停泊碼頭(含浮筒) Berth wharf or buoy C(08) C 
  

LOC 2  航行次一港 Next port of call C(05) C   

DTM 0  預定結關時間 Estimated time of clearance AN(10) C   

DTM 0  預定開航時間 Estimated time of departure AN(10) C   

LOC 9  收單關別 Customs office of entry C(02) M 
9  

DTM 9  截止收貨日 Date of cut-off AN(06) M   

QTY 9  裝貨單份數 Number of S/O N(04) M   

DTM 9  列印出口報單放行清
表時間 

List time of release export 
declaration AN(10) M   
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LIST OF RELEASE EXPORT DECLARATION (5252) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

LOC 0  出口裝船關別 Export loaded ship Customs office C(02) M   

RFF 5  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

LOC 0  出口收單關別 
Customs office of export 
declaration C(02) M  9  

RFF 5  裝貨單號碼 S/O no. AN(04) M 
9999  

MEA 5  件數 Number of packages N(08) M   

MEA 5  件數單位 Package unit C(03) M  

MEA 5  毛重 Gross weight N(11) M   

GIS 0  退關註銷未放行報單註
記 

Note of shut-off, cancelled & 
unreleased declaration C(01) C   
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EXPORT CONTAINER LIST (FOR SEALING SHIPPING AND CLEARANCE USE) (5253) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   訊息發出者 Message sender  M   

NAD 0  倉儲業統一編號 Warehouse proprietor’s BAN AN(08) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C  

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 1  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

LOC 2  起運地代碼 Warehouse code of departure C(08) M 
  9

LOC 2  運往地代碼 Warehouse code of destination C(08) M   99

EQD 5  貨櫃號碼 Container no. AN(12) M  9999

EQD 5  貨櫃種類 Container type C(04) M   

LOC 5  卸貨港代碼 Port code of discharge C(05) M   

   封條號碼 Seal no.  M   

SEL 5  船公司自備封條號碼 Seal no. of shipping co. AN(10) C 
2  

SEL 5  海關封條號碼 Seal no. of Customs AN(10) C 
2 

RFF 3  裝貨單號碼 S/O no. AN(04) M 
99 

GID 4  件數 Number of packages N(08) M   

GID 4  件數單位 Package unit C(03) M   

MEA 4  材積 Measurement (MTQ) N(08) C   

MEA 4  貨重 Cargo weight N(05) C   

MEA 4  總重 Gross weight N(07) C   

GIS 3  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) C   

NAD 3  承攬業代碼 Forwarder code AN(04) C   

FTX 3  備註 Remarks AN(35) C   

CNT 2  申請加封貨櫃數小計 
Subtotal of containers applied for 
seal  N(04) M   

CNT 0  貨櫃總數 Total number of containers N(06) M   
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SHIP’S DEPARTURE NOTICE (5254) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

DTM 0  預定開航時間 Estimated time of departure AN(10) M   

GIS 0  航政機關限制條件 Restriction of harbor bureau C(02) C 
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QUARANTINE PERMIT (5255) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  檢疫准單編號 Quarantine permit no. AN(07) M   

LOC 2  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

NAD 5  船公司(代理行)代碼 Shipping no. (agency) code C(07) M   

TDT 8  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M   

RFF 1  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   
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EXPORT GOODS WAREHOUSED VOUCHER (5259) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

NAD 6  倉儲業統一編號 Warehouse proprietor’s BAN AN(08) M   

LOC 0  受理關別 Processing Customs office C(02) M   

BGM 0  訊息發出序號 Sender’s message reference no. AN(14) M   

TDT 5  船舶呼號 Vessel call sign AN(06) M  9  

RFF 5  船隻掛號 Vessel registration no. AN(06) M   

RFF 2  裝貨單號碼 S/O no. AN(04) M 
 999  

RFF 2  提單參考號碼 B/L reference no. AN(16) C   

LOC 0  目的地 Port of destination C(05) C   

GID 9  件數 Number of packages N(08) M   

GID 9  件數單位 Package unit C(03) M   

GID 9  包裝說明 Type of packages AN(35) C   

DTM 0  進倉日期 Entry date of warehoused AN(06) M   

EQD 14  貨櫃號碼 Container no. AN(12) C 
999  

EQD 14  貨櫃種類 Container type C(04) C 
  

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

         

    註：簡 5201S 併入本訊息     
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TRANSIT APPLICATION (5301S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   轉運申請書表頭資料 Header Section     

BGM 0  異動別 Message function AN(01) M   

BGM 0  進口編號 Import application no. AN(14) M   

RFF 1  出口編號 Export application no. AN(14) C   

CST 0  轉運申請書類別 Type of transit application C(02) M   

   申請人 Applicant  M   

NAD 6  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C 
  

NAD 6  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 6  專責報關人員代號 Registered Customs specialist no. AN(05) C   

NAD 6  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) C   

NAD 6  納稅義務人(申請人)統
一編號 Applicant’s BAN/ID Passport no. AN(14) C   

NAD 6  納稅義務人(申請人)名
稱(英文) Applicant’s name in English AN(70) M   

NAD 6  納稅義務人(申請人)住
址(英文) Applicant’s address in English AN(100) C   

DTM 0  船舶進口日期 Date of arrival AN(06) M   

   收單日期 Date of entry  M 
  

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

TDT 4  進口船舶呼號 Vessel call sign of import AN(06) M   

TDT 4  進口船舶航次 Transit voyage no. of import AN(12) M   

LOC 0  起運口岸 Port of shipment C(05) M   

TDT 4  出口轉運船舶呼號 Transit vessel call sign (export) AN(06) C   

TDT 4  出口轉運船舶名稱/運
輸工具名稱 Transit vessel name AN(17) C   

TDT 4  出口轉運船舶航次 Export voyage no. AN(12) C   

LOC 0  目的地(卸存地)代碼 Destination (storage) code C(08) M   

NAD 6  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

   收貨人 Consignee  M   

NAD 6  收貨人名稱(英文) Consignee’s name in English AN(70) M   

NAD 6  收貨人住址(英文) Consignee’s address in English AN(100) C   

RFF 1  提單號碼 B/L no. AN(16) M   

RFF 1  提單號碼(分號) B/L No. (House) AN(16) C   
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TRANSIT APPLICATIN (5301S) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

   受通知人 Notify party  C   

NAD 6  受通知人名稱(英文) Notify party’s name in English AN(70) M 
3  

NAD 6  受通知人住址(英文) Notify party’s address in English AN(100) C   

PCI 3  標記 Marks AN(385) M   

   貨櫃資料 Container  C   

EQD 0  貨櫃號碼 Container no. AN(12) M 
999  

EQD 0  貨櫃種類 Container type C(04) M 
  

EQD 0  貨櫃裝運方式 Transport service requirements C(01) M   

   件數 Number of packages  M   

PAC 2  件數 Number of packages N(08) M   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M   

GIS 0  合成註記 Co-package note AN(01) C   

PAC 2  包裝說明 Type of packages AN(35) C   

   申請書內容資料 Detail section     

FTX 30  貨物名稱 Description of goods AN(390) M 
  

MEA 30  毛重 Gross weight N(11) M   

   數量 Quantity  C   

MEA 30  數量 Quantity N(13) C   

MEA 30  數量單位 Quantity unit C(03) C   

GIS 0  是否申請直接運送歐美
紐澳整裝櫃船邊轉運 

Transit of full container from 
E.A.N.A. AN(01) C   

GIS 0  是否申請海上走廊之轉運 Application for transit by ship AN(01) C   
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TRANSIT PERMIT (5302) 

資料段 
SEGMENT 

資料群 
GROUP  

中     文 
CHINESE NAME 

英     文 
ENGLISH NAME 

長度與 
型態 

SIZE&TYPE 

需求
指示 
M/C 

重  複 
次  數 
LOOP

RFF 5  進口編號 Import application no. AN(14) M   

RFF 5  出口編號 Export application no. AN(14) C   

GIS 0  轉運申請書類別 Type of transit application C(02) M   

NAD 0  報關行箱號 Customs broker box no. AN(03) C   

NAD 0  報關行箱號附碼 Customs broker sub-box no. AN(01) C   

NAD 0  船公司(代理行)代碼 Shipping co. (agency) code C(07) M   

NAD 0  納稅義務人(申請人)統
一編號 Duty-payer’s BAN/ID/passport no. AN(14) C 

  

NAD 0  申請人名稱(英文) Duty-Payer’s Name in English AN(70) M   

LOC 0  貨櫃(物)存放處所 Place of storage C(08) M   

LOC 0  目的地(卸存地)代碼 Destination (storage) code C(08) M   

RFF 5  提單號碼 B/L no. AN(16) M   

EQD 0  貨櫃號碼 Container no. AN(12) C 
999  

   件數 Number of packages  M   

PAC 2  件數 Number of packages N(08) M   

PAC 2  件數單位 Package unit C(03) M 
  

GIS 0  合成註記 Co-package note AN(01) C   

GIS 0  有否查驗 Examination note AN(01) M   
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